04   RENESANCE V EVROPĚ A HUMANISMUS V ČECHÁCH 
14.-16. století - nová situace ve společnosti (vrchol feudalismu, rozvoj měšťanstva), vědecké opbjevy, především v astronomii, nové názory na člověka, jeho možnosti a svobodu, také na přírodu. Jde o nový životní styl (vliv antiky). Staví se důrazně proti středověku obecně, jedná se o obrácení zájmu člověka od Boha k sobě samému. V 15.století – vynalezen knihtisk, Johannes Guttenberg (1400-1468). V literatuře příklon ke světským tématům, konkrétní reálné postavy, láska ke skutečné ženě, popis nectností, zrad, nevěr, užíván humor, výsměch. Umění chápáno jako prestižní docednost, umělci jsou podporováni šlechtici. Nové žánry – sonet, villonská balada, směšnohrdinský epos, novela, esej, román.
Reformace – reforma církve, Martin Luther (1483-1546), Jan Kalvín (1509-1564), proti povrchnostem, hromadění majetku, snaha vrátit církev k textu Bible, vrátit niternost víry.

Humanismus - společenské, vědecké  a literární hnutí, které projevilo zvýšený zájem o antiku, zkoumali antické rukopisy, studium pramenů, zájem o člověka.
RENESANCE
1. Itálie
konec 13. a 14. stol., kolébka renesance, středisko Florencie

Dante Alighieri (1265-1321)
Božská komedie – didakticko-alegorický epos, 3 části – Peklo, Očistec a Ráj, znaky středověku - cesta duše za spásou, cílem je dosáhnout věčné blaženosti, zájem o nadpozemské problémy, symboická mrtvá Beatrice,

znaky renesance – hl. postavou je autor, mnohé osobně prožívá, průvodcem je antický Vergilius, vyskytuje se mnoho hist. postav

Francesco Petrarca (1304-1374)

Sonety Lauře/Zpěvník – forma sonetu – dvě čtyveršové (teze, antiteze), dvě tříverošové sloky (syntéza – myšlenkové shrnutí básně)

Giovanni Bocaccio (1313-1375)

Dekameron – 100 novel v rámcové kompozici (10 uprchlíků si 10 dní 

vypráví historky na daná témata, především o lásce), příběhy různého původu (např. antické, orientální), určené k pobavení

Lodovico Ariosto (1474-1533)

Zuřivý Roland – epos s klasickým námětem a satirickým podtextem

Niccoló Machiavelli (1469-1527)
Vladař – moudrý a pevný vladař, který sleduje obecné blaho ale v případě nouze neváhá použít veškerých prostředků, „účel světí prostředky“
2. Francie

Francois Villon (1431-1463) – dramatický život, vyská společnost i chudina;

první moderní básník s hlubokým prožitkem, humorem, ironií a sarkasmem; llyrika, villonská balada, (tři sloky po 8-12- verších a závěrečné poslání s polovičním počtem veršů - myšlenka či vyvrcholení básně, v závěrech slok refrén)
Odkaz/Malý testament – satirické rozloučení s přáteli

Závěť/Velký testament – básně o pomíjivosti a bídě lidského života, o strachu ze smrti, lítosti nad ztraceným mládím, o světské nespravedlnosti
Pierre de Ronsard (1524-1585) – tzv. francouzský Petrarca. patřil ke 
skupině Plejáda – snaha o vytříbenou poezii vznešeného  obsahu – francouzská nápodoba antiky a italské literatury – Sonety Heleně
François Rebelais (1483-1553)
Gargantua a Pantagruel – satirický román, královská rodina obrů, nadsázka, bizarnosti, kritika církve, fanatismu, hlouposi, syst. vzdělání

Michael de Montaigne (1533-1592)


Eseje – vlastní úvahy, dnes žánr – umělecké zpracování odborného textu


3. Španělsko
zlatý věk španělské literatury (velké osobnosti) – nové typy románů –pikareskní (postava šibalského sluhy pícara – ničemy, šibala),

rytířský (prozaické zpracování středověkých románů, důraz kladen na dobrodružnost, dějovost

komedia - nový žánr v dramatu,jakékoli drama veršované, spojující komiku s tragikou, rozdělené do tří aktů
Miguel de Cervantes y Saavedra (1547-1616)
Důmyslný rytíř don Quijote de la Mancha – parodie na rytířské romány, nový literární typ naivního člověka, který marně bojuje, ale morálně vítězí, opačný lidský typ – Sancho Panza – prosťáček se zdravým selským rozumem, smyšlená princezna Dulcinea, kůň Rosinante, 

Don Quijote umírá zlomený ve chíli, kdy pochopí realitu života

Lope de Vega (1562-1635)

Fuente Ovejuna – historické drama o síle kolektivu

Tirso de Molina (1571-1648)


Sevillský svůdce a kamenný host - postava dona Juana

4. Anglie

Geoffrey Chaucer (1340-1400)

Canterburské povídky – 23 veršovaných příběhů v rámcové kompozici (vypravování poutníků do Canterbury, kteří se scházejí v hostinci)

William Shakespeare – (1564-1616)


velký dramatik a básník – Sonety

komedie: Zkrocení zlé ženy – zpupná Kateřina se změní v ženu 
poslušnou svému muži
Sen noci svatojánské

Kupec Benátský

Mnoho povyku pro nic

Večer tříkrálový

tregédie: Romeo a Julie –velká tajná láska, po neodrozumění oba 
spáchají sebevraždu, rodiny Monteků a Kapuletů se usmíří
Othello – vojevůdce benátské republiky, pokřtěný Maur Othello, uvěří intrikám záludného Jaga a zabije za žárlivosti milovanou Desdemonu

Král Lear – zápas upřímné lásky se sobectvím, zlem a vypočítavostí

Hamlet - kralevic dánský po otcově smrti předstírá šílenství a sanží se usvědčit vraha – strýce, který se oženil s jeho matkou

historické hry: Macbeth – o krutém a nelítostném vzestupu na trůn

Richard III – bezcharakterní, krutý a intrikující vládce
Jindřich IV., Julius Caesar

celkem asi 36 her, převzaté náměty, dokonalé vystižení lidských povah,


verš (blankvers – pětistopý jamb) i próza (lidovost)

5. Nizozemí

Erasmus Rotterdamský (1465-1536)


Chvála bláznovství – latinsky psaná satira na společnost i církev
HUMANISMUS

15.-16. století - humanismus vznikl v Itálii jako hnutí podnícené zájmem o antiku a její literární památky, vytvořila se mezinárodní obec učenců a literátů, spatřovali v antických autorech zdroj univerzální vzdělanosti a v antické humanitě vzor pro vlastní život. Humanistické myšlenky přinášeli z Itálie do Čech mladí vzdělanci z katolických šlechtických rodin, měšťané studovali v Německu – reformační myšlenky. Literatura, ovlivněná náboženstvím, chce vychovávat, přesvědčovat, měšťané pojímají literaturu prakticky (naučná literatura – lékařství, rybníkářství, právnické spisy, herbáře aj.), chybí tedy estetická funkce. 
Renesanční literatura u nás nevznikala, pouze básně Hynka z Poděbrad (1452-1492) mají kromě středověkých rysů i znaky renesance – milostná, erotická témata. Také v Čechách byl důležitý rozvoj knihtisku, první tištěná kniha u nás – Trojánská kronika (konec 16.stol.)
1. Latinská větev
Jan z Rabštejna (1437-1473)

Dialogus – různé názory na politickou situaci v Čechách

Bohuslav Hasištejnský z Lobkovic (1461-1520)

poezie různého typu, filozofická próza, zajímavá korespondence

Žaloba ke svatému Václavu – báseń o českých mravech, velmi kritická

Tadeáš Hájek z Hájku (1525-1600)

latinské básně  a vědecké spisy (matematik a lékař), překladatel Herbáře
Jan Campanus Vodňanský (1572-1622)

básník, dramatik, rektor pražské univerzity z doby Bílé hory

Bretislaus - vlastenecká hra

2. Česká větev

češtinu zdokonalovali podle lat. vzoru, především ve složité větné stavbě
Viktorin Kornel za Všehrd (1460-1520)

překlad a předmluva Knih o napravení padlého od Jana Zlatoústého – čeština je schopna vyjádřit totéž co latina a řečtina, je užitečnější obohacovat česky psanou literaturu než psát latinsky

O práviech, o súdiech i o dskách Země české knihy devatery – otázky práva, ale dílo literárně propracované

Řehoř Hrubý z Jelení (1460-1514) – překladatel Cicerona, Petrarky,

Erasma Rotterdamského (přeložil Chválu bláznovství)
Václav Hájek z Libočan (do 1553)

Kronika česká – vycházel z pramenů (Kosmova kronika, katolické archivy), ale fakta úplně nectil, výborný vypravěč – velká oblíbenost  kroniky ještě v 19. století, české dějiny od počátku do nástupu Habsburků
Jan Blahoslav (1523-1571) – biskup jednoty bratrské, její nejvýznamnější 

osobnost po Komenském, věnoval celý život práci výchovné, naukové či organizační v rámci jednoty

Filipika proti misomusům (=nepřátelům vzdělání) – vzdělání má být spojeno se zbožností a prospěšnou činností

Musica – praktické rady ke zpěvu a skládání duchovních písní

Šamotulský kancionál – sestavil bratrský zpěvník, mnoho písní upravil či sám složil

Nový zákon, vnově do češtiny přeložený – překlad součástí Bible kralické
Gramatika česká – navázal na pozorování a praktické rady při překladech, které sepsali Beneš Optát, Petr Gzel, Václav Philomates (pol. 16.stol.)

Daniel Adam z Veleslavína (1546-1599) – historik a nakladatel, organizátor 

kulturního života, dbal na jazyk vydávaných děl, publikoval překlady i původní práce, hlavně historické, důležité jsou vícejazyčné slovníky – tzv. DOBA VELESLAVÍNSKÁ

Kalendář  historický – jeho původní práce, současně zábavné i vzdělávací

Václav Budovec z Budova (1551-1621)

Antialkorán – polemika sislámem, pobýval 5 let v Cařihradě, studoval 

tamější zvyklosti

Šimon Lomnický z Budče (1552-1626)

Paměti – zachytil jedno století před dobou pobělohorskou

Karel Starší ze Žerotína (1564-1636)
Apologia (obrana) – formou dopisu vysvětluje sv§j odchod z veřejného života a svůj náhled na situaci v Čechách

Cestopisy: 
Oldřich Prefát z Vlkanova (1523-1565)

Kryštof Harant z Polžic a Bezdružic (1564-1621)

Václav Vratislav z Mitrovic (1576-1635)

Knížky lidového čtení: od 16. stol. velmi rozšířené populární příběhy, různý 

původ – Ovidius, Dekameron, středověké příběhy, postavy – Faus, Ezop, Enšpígl, Jan Paleček...

Bible kralická (tištěna 1572-1594 v Kralicích na Moravě) – bratrští kněží navázali na Blahoslava, humanistický způsob práce „ad fontes“ = k pramenům, překlady z hebrejštiny, řečtiny, konfrontace s dřívějšími českými překlady, jazyk Bible kralické se stal vzorem spisovné češtiny
